What kind of movies do you enjoy watching?

어떤 종류의 영화 보는 것을 좋아하세요?

*Poll*
1. All kinds – 모든 종류
2. Romantic comedies –로맨틱 코미디 
3. Horror movies – 공포 영화
4. Mystery movies – 미스터리 영화
5. Sci-fi movies – 공상과학 영화
6.  Action movies – 액션 영화

(key expression)

1. kind : 종류

2. romantic: 낭만적인

3. horror : 공포, 전율

4. mystery : 신비, 비밀

5. sci-fi (science fiction) : 공상과학

6. action : 액션 

*Question*

Q1. Do you like watching movies?  영화 보는 것을 좋아하세요?

<Phrase box>

1) ~을 매우 좋아하다: love    2) 영화 팬: moviegoer    3) 영화를 보다: watch movies  
<sample>

1. Sure, I love watching movies. 물론이죠. 영화 보는 걸 정말 좋아해요. <br><br>
2. Not really. I am not much of a moviegoer. 별로요. 전 영화는 별로 좋아하지 않아요. 

<br><br>
3. No, not at all. I don't like watching movies. 전혀요. 영화 보는 걸 좋아하지 않아요. 
Q2. How often do you go to the movies?  얼마나 자주 영화를 보러 가세요?

<Phrase box>

1) 영화 보러 가다: go to the movies  2) 거의: almost    3) 일주일에 한 번: once a week   4) 두 번: twice   5) 거의 ~하지 않는: seldom 
<sample> 

1. I go to the movies almost once a week. I love going to the movies. <br>
거의 일주일에 한 번 정도 가요. 영화 보는 걸 정말 좋아하거든요. <br><br>
2. I go to the movies about twice a month. 한 달에 두 번 정도 영화를 보러 가요. <br><br>
3. I seldom go to the movies. About once a year. 영화 보러 잘 안 가요. 일 년에 한 번 정도. 
Q3. When was the last time you went to the movies? 가장 최근에 영화를 본 게 언제죠? 
<Phrase box>

1) 가장 최근에 ~한 게 언제인가?: When was the last time … ?    2) 지난 주말: last weekend   3) 한 달 전: a month ago 

<sample> 

It was just yesterday/ last weekend/ a month ago. <br>
바로 어제/ 지난 주말/ 한 달 전이었어요. 

Q4. What was the title of the movie? And how did you like it? 그 영화 제목은 뭐였나요? 그리고 재미는 있었나요? 
<Phrase box>

1) (영화를) 재미 있게 보다: enjoy (the movie)    2) 특수 효과: special effects   3) 지루한: boring  4) 배우: actor    5) 눈물 나는, 신파조의: tear-jerking    6) 감동적인: moving   7) 아름다운 장면이 많다: have a lot of beautiful scenes 

* 우리 영화를 얘기할 때는 제목을 영어로 바꾸어 말해 보세요. 
<sample>

1. _______(영화 제목). It was a sci-fi movie, and I enjoyed it very much. The special effects were especially good. <br>
   _______였어요. 공상과학 영화였는데, 정말 재미 있게 봤어요. 특수 효과가 특히 좋았죠. 

<br><br>

2.  _______ (영화 제목). It was a romantic comedy, and it was just boring. <br>
   _______였어요. 로맨틱 코미디였는데 그냥 지루했어요. <br><br>

3. _______ (영화 제목). It was a great action movie. I really liked the actors. <br>
   _______였어요. 멋진 액션 영화였는데, 배우들이 정말 좋았죠. <br><br>
4. _______ (영화 제목). It was a tear-jerking love story. It was so moving and had a lot of beautiful scenes. <br>
_______였어요. 눈물 나는 사랑 얘기였죠. 정말 감동적이고 아름다운 장면도 많았어요. 

Q5. Which do you prefer to watch: Korean or American movies? 한국 영화와 미국 영화 중 어떤 것을 더 좋아하세요?
<Phrase box>

1) 자막: subtitles  2)  배우다: learn  3) 영어 표현: English expressions  4) 더 좋아하는 것, 선호하는 것: preference 
<sample>

1. Of course, I prefer to watch Korean movies. I’m not able to follow subtitles easily. <br> 당연히 한국 영화가 더 좋아요. 전 자막을 빨리 못 읽거든요. <br><br>
2. Well, I like to watch American movies because I can learn lots of English expressions from the movies. <br>전 미국 영화가 좋아요. 왜냐하면 영화를 통해서 영어 표현들을 많이 배울 수 있거든요. <br><br>
3. I don’t have a preference.  특별히 더 좋아하는 건 없어요. 
Q6. Where do you prefer to watch movies: at home or in the theater? 집과 극장 중에서 어디서 영화 보는 것을 더 좋아하세요?
<Phrase box>

1) 둘 다: both   2) 극장에서: in the theater   3) 편한, 편리한: convenient   4) 영화에 따라 다르다.: It depends on the movies.  5) 큰 화면으로: on the big screen 
<sample> 

1. Well, both are fine with me. 글쎄요, 전 둘 다 좋아요. <br><br>
2. I like watching movies in the theater. 저는 극장에서 보는 게 좋아요. <br><br>
3. I like watching movies at home because it’s more convenient. <br>
저는 집에서 보는 게 좋아요. 그게 훨씬 편하거든요. <br><br>
4. It depends on the movies. Some movies are better on the big screen. <br>
영화에 따라서 달라요. 큰 화면으로 보는 것이 더 좋은 영화들이 있거든요.
*  I like to watch some movies, like ones with a lot of big action and special effects, in the theater. For other type, like romance, comedy, etc., home is fine.
전 액션이나 특수효과가 있는 영화는 극장에서 보는 게 좋고 다른 낭만적인 영화나 코메디 영화는 집에서 보는 게 좋아요.
Q7. Do you eat something while you are watching movies? 여러분은 영화 보면서 뭔가를 먹나요?
<Phrase box>

1) 영화가 시작하기 전에: before the movies begins   2) 영화를 보는 동안에: during a movie    3) ~에 완전히 집중하다: give all my attention to … 
<sample>

1. No, I eat before the movie begins.  아니요, 영화가 시작하기 전에 먹어요. <br><br>
2. Of course. I usually have popcorn, a drink, or candy. <br> 당연하죠. 전 보통 팝콘이나 음료수, 사탕 등을 먹어요. <br><br>
3. No. I never eat during a movie so I can give all my attention to the movie. <br>
아니요. 전 영화에 완전히 집중하기 위해서 영화 보는 동안에는 절대 먹지 않아요.

*story*

Blood in the Movies
One of the most common illusions throughout the history of film has been the use of "blood". When movies were filmed in black and white, it was possible to use chocolate syrup for blood. These days, in color films, "blood" is made out of syrup and red food dye. 
How to use it has always been a more difficult problem. In old westerns, when the "bad guy" was shot by the "good guy", he would always hit the place where he had been shot, say, "You got me," and drop to the ground. This wasn't very realistic, but it was essential for the actor to hit himself in this way because the "blood" was hidden in a small plastic bag under his shirt. When he hit the bag with his hand, it would break, and the "blood" would come out through his fingers. 
These days, however, "bleeding" is a matter of technology. Sometimes, as in The Godfather, an actor may be shot over a hundred times! In such cases, many bags filled with "blood" are hidden under the actor's clothing. The bags are connected by thin wires to a computer, which makes each one explode at exactly the right moment.
영화 속에서의 “피”
영화사(史)에서 가장 흔한 눈속임 중의 하나는 “피”를 사용하는 것이었다. 영화가 흑백으로 촬영되었을 때는 진짜 피 대신 초콜릿 시럽을 사용하는 것이 가능했다. 요즈음 칼라 영화에서, “피”는 시럽과 빨간색 식용 색소로 만들어진다. 
그걸 어떻게 사용하느냐가 늘 더욱 어려운 문제였다. 옛 서부영화에서는 “나쁜 사람”이 “좋은 사람”한테 총에 맞으면, 항상 총에 맞은 곳을 치며 “내가 졌다”란 말을 남기고 땅에 푹 쓰러지곤 했다. 이것은 그다지 사실적이지 못했지만, 배우가 이런 식으로 자신을 치는 것은 꼭 필요했다. 그 이유는 배우의 셔츠 속에 피가 든 비닐 봉지가 감춰져 있었기 때문이었다. 배우가 손으로 봉지를 치면 그 봉지가 터지면서 “피”가 손가락 사이로 흘러 나오는 것이었다. 
그러나 요즈음 “피를 흘리는 것”은 기술상의 문제이다. <대부>에서처럼, 때로 배우는 백번도 넘게 총에 맞을 수가 있다! 이 경우에는 “피”가 가득 들어있는 봉지가 여러 개 배우의 옷 속에 숨겨져 있다. 봉지가 가는 선으로 컴퓨터에 연결되어 있어서, 컴퓨터가 꼭 알맞은 순간에 봉지를 하나씩 터뜨려 준다.
